CARENABRIS
WINDSHIELD

adaptable a

adapted to KYMCO

[ ] REE: 0968 Carenabris TG
Large Size

[ ] REF: 0969 Carenabris MAXI
Maxi size

En las revisiones del vehiculo es conveniente efectuar
también el mantenimiento de apriete de toda la
rornilleria del carenabris, especialmente los tornillos
que fijan éste al vehiculo.

Gracias por su atencion.

It would be convinient to re-tight the windshield
screws, specially the ones that arve fixed to the
1 motorcyvele, whenever vou maintain the vehicle.
Thanks for your attention.

Tapon tornillo /
T Screw cap

18

G _
Large Size

MAXI
Maxi Size

I.
b

La fijacidn de este carenabris se consigue

en los mismas puntos de sujeccidn de los / P" =
espejos retrovisores. S w
Gracias por su atencidn / Racing Screens
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MATERIAL SUPPLIED AND ORGANIZED TO ASSEMBLE TO THE MOTORCYCLE:

The windshield can be fixed into
the rear mirrors drills
Thanks for your attention,

MATERIAL SUMINISTRADO ¥ ORDENADO PARA SUMONTAJE AL VEHICULO:

NUMERO DENOMINACION CANTIDAD NUMBER DESCRIPTION QUANTITY
1 Pantalla transparente I / Clear windshield /
2 Soporte metdlico / 2 Metal support /
3 Soporte plastico 2 3 Plastic support 2
4 Arandela plastico 2 4 Plastic washer 2
5 | Tornillo 6x12 para roscar.q plastico 22 ) M6x12 to tight into plastic 2
6 Arandela plastico 2 6 Plastic washer 2
7 Tornillo allen M6x20 2 ] 7 Allen screw M6x20) 2
8 Tuerca grafilada M6 - 2 8 Special M6 nut 2
9 Caperuza para tuerca M6 2 ') M6 nut cover 2
i0 Junta flexible I 10 Flexible gasket /
11 Casquillo @ 13x08x9 2 1l Metal arrowhead @13x08x9 2
2 Arandela de fuelle 2 12 Flexible washer 2
13 Tornillo M8x30 2 13 M8x30) screw 2
14 Capertiza para tornillo M8 2 | 14 M8 screw cover 2
15 Tuerca M8 grafilada 2 15 Special M8 nut 2
16 Soporte o= 2 16 Support 4~ 2
17 Arandela esiriada &8 2 17 Special@8 washer 2




